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Abstract 

The rapid development of narratology in the contemporary period has led 

to the presentation of various theories that help in the analysis and 

understanding of narrative text. Most of these theories are related to the field 

of structuralism, which is a field that seeks to discover the relationships and 

laws governing the components of a text, and one of the most important 

founders of this school is Roland Barthes, but he was not limited to 

structuralism and emphasizing the text. In his model of "five codes" in the 

layers of hermeneutics, narrative action, semantics, symbolism, and culture, 

he believes in the active presence of the reader to understand the text, which 

is considered to be a tendency towards post-structuralism. Based on the 

descriptive-analytical method and considering the thematic sensitivity in the 

novel "Ali Ma'edeh Daesh" by Zahra Abdullah, which deals with the 

radicalism of Daesh and Yazidi women, this article examines the application 

of Roland Barthes' codes to analyze the creative features and hidden layers of 

this narrative text. A novel that was welcomed in a short time due to its 

reflection of the oppression of Yazidi women; therefore, the present article, 

relying on the descriptive-analytical method, examines this novel according 

to the five codes of Roland Barthes' code model. The results of the research 

show that the author has used five codes at different levels with fluent and 

bold language, and all codes, except for the hermeneutic code, which is less 

prominent, are abundant in the novel under study. The hermeneutic code is in 

the title and some of the mythological ambiguities and symbols, and the action 

code in expressing the tragic and horrific event, and the semantic code in 

drawing the discourse of ISIS and women, and the symbolic code in the 

confrontation between the two forces of evil and good, black and white, and 
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the cultural code indicating the dominance of ISIS ideology in creating the 

text, as well as the beliefs of Yazidi women in the formation of the discourse 

of struggle. 
 

Keywords: Narrative studies, code model, Roland Barthes, Zahra Abdullah, 

novel "Ali Ma'edeh ISIS" 

1. Introduction 

The effort to explain the grammar of narrative—its styles, mechanisms, 

and signs—became a pivotal goal in narratology throughout the 20th century. 

Formalist narratologists such as Propp, structuralists like Genette and 

Todorov, and post-structuralists such as Michael Toolan and David Herman 

sought to develop coherent and technical theories aimed at understanding the 

language and grammar of narrative. Among them, structuralist narratologists 

made the most significant contributions by proposing systematic and 

generalized methods for analyzing the vast range of narrative texts. One of the 

most notable figures in this field is Roland Barthes, whose narratological and 

critical theories are particularly remarkable. His “Five Codes” theory stands 

out as a comprehensive and structured framework for systematically analyzing 

narratives.Roland Barthes, a prominent 20th-century French philosopher, 

narratologist, and semiotician, focused on organizing ideas around semiotics 

in the field of narratology. His most important contribution is the “Five Codes” 

theory. Barthes approached narrative texts through structural reading and 

analysis, proposing five codes: Hermeneutic, Proairetic, Semantic, Symbolic, 

Cultural Codes. 

2. Materials and methods 

This article, based on a descriptive-analytical method and considering the 

thematic sensitivity in Zahra Abdullah’s novel “At the Table of ISIS,” which 

addresses the radical confrontation of ISIS militants with Yazidi women, 

examines the application of Roland Barthes’ codes to analyze the creative 

features and hidden layers of this narrative text . 

3. Results and discussion 

The hermeneutic code is used minimally in the novel “At the Table of ISIS” 

due to its straightforward language and realistic, descriptive style. Its most 

significant manifestation appears in the title itself, “At the Table of ISIS,” 

which prompts the reader to contemplate its meaning—whether the “table” is 

literal or symbolic, and what experiences or perspectives are implied. Until 
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the novel is read, the exact intention behind this title remains ambiguous, 

creating the kind of suspense and mystery that Barthes attributes to the 

hermeneutic code . 

The second code in Barthes’ theory, the proairetic code, is reflected in the 

novel through the author’s depiction of a calm, stable beginning, portraying 

men and women living side by side around Mount Sinjar with their unique 

rituals and strong religious traditions. However, the first cry of “Allahu Akbar” 

marks the emergence of the proairetic code, signaling a shift from pre-action 

to initial action and disrupting the original order of the story . 

The third code in Barthes’ theory, the semantic code, goes beyond events and 

actions, focusing on concepts, principles, and associations. In the novel, 

darkness symbolizes the ISIS militants’ effort to overpower light—

represented by the virtuous Yazidi women. The dichotomy of “light” and 

“darkness” becomes a metaphor for the struggle between awareness and 

ignorance, freedom and captivity. Here, darkness signifies oppressive power 

and historical inevitability, while light represents transformative human 

experience. Ultimately, the semantic code in this context is political, 

psychological, and philosophical at the same time . 

Like the semantic code, the symbolic code shapes the narrative’s themes, but 

while the semantic code is limited to the implicit meaning behind a character’s 

actions or words, the symbolic code encompasses the entire text or significant 

portions of it. In “At the Table of ISIS,” the symbolic code plays a prominent 

role, as the novel is fundamentally built on oppositions such as darkness and 

light. In addition to this central contrast, the narrative highlights other binary 

oppositions, including ISIS’s interpretation of Islam versus Yazidi faith, as 

well as deeper dichotomies like “powerlessness/freedom,” 

“ignorance/knowledge,” and “death (existence before awareness)/birth (self-

awareness) ”. 

The final code in Barthes’ theory is the cultural code, which reveals the 

cultural references and underlying ideology of the narrative. In “At the Table 

of ISIS,” the cultural code highlights the opposition between Yazidi women 

and ISIS militants, each representing contrasting cultural backgrounds—one 

rooted in distinct traditional rituals and beliefs, and the other associated with 

radical interpretations of Islam . 

4. Results 
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The findings obtained from the analysis of Roland Barthes’ codes in the 

novel “On ISIS’s Table” are as follows : 

Although the author does not demonstrate a strong inclination toward the use 

of the hermeneutic code, the literary and narrative structure of the work has 

prompted technical utilization of this code where necessary. The author 

employs this code in the title, as well as the novel’s opening and closing pages. 

Aspects of the symbolic and enigmatic nature of the protagonist, Yafa, as well 

as the character Sirwan, the male lover, are revealed through coded 

representation, with Abdullah portraying them in a symbolic manner. By 

introducing certain emblematic moments, Abdullah aims to create suspense 

and invite readers to pause and reflect, searching for underlying meaning . 

Zahra Abdullah uses the proairetic code in a clear, systematic way. Actions in 

the novel follow a logical, content-driven sequence—from initial stability, 

through conflict, to resolution—making the narrative easy for the reader to 

follow . 

The semantic code is visible in various parts of the novel, especially through 

the use of poetic language and feminine expressions. The author conveys 

significant meanings and the main oppositions of the work by carefully 

arranging elements and words, as well as through the use of simile and 

metaphor . 

The symbolic code, owing to the dual structure of the novel, occupies a 

considerable part of the narrative world. The novel is fundamentally structured 

around oppositions, primarily the conflict between the forces of evil (ISIS) 

and good (the Yazidi women). Within this context, other dichotomies—such 

as light and darkness, life and death, women and men, power and 

submission—are established, and the novel itself is a product of these various 

oppositions . 

The cultural code also holds significant importance in the novel. “On ISIS’s 

Table” is essentially a cultural work that portrays the cultural clash between 

members of ISIS and the Yazidi women, with cultural elements and their 

various manifestations contributing to the formation and development of this 

confrontation. The author depicts the different aspects of cultural identity that 

emerge within these conflicts. 
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   " مائدة داعش یعل"رمزگان پنجگانه رولان بارت در رمان  لیتحل

 زهرا عبدالل از 

 نوع مقاله: پژوهشی 

 * 1شوندمهدی ترک 
 . رانیهمدان، ا  ،یاسداباد نی جمال الد دی دانشگاه س یعلم ئتیعرب، عضو ه اتی رشته زبان وادب  ار،یاستاد. 1

 1404  /12  /04 پذیرش:  تاریخ         08/1404  /07دریافت:   تاریخ
 

 چکیده
داعش   یعل"رمان   که  یاثر  "مائدة  است  داعش  درباره  انسان  برجسته  نگاه  فمناز    ی ستیدوستانه، 

  ی . بررسدهد ی آنها ارائه م  یو گفتمان  یفکر  یربناهای به داعش و ز  ست یگزنده ن  یبرخوردار است و نقد

از منظر نظر  نی ا اهمرمزگان پنج   هی رمان  از  می برخوردار است، ز  یادی ز  تیگانه رولان بارت    تواندی را 

اثر را   یو ساختار  ییمحتوا  یربناها ی و ز  سندهی روش و سبک نو   نیاثر و همچن  یو ظاهر  یعناصر صور

از زهرا عبدالله    "مائدة داعش  یعل "در رمان    یموضوع  تیمقاله با توجه به حساس  نی ا  نی کشف کند. بنابرا

  ی کاربست رمزگان رولان بارت برا  یرسبه بر  پردازدیم  یزدی با زنان ا  انیداعش  ییگراکال ی که به تقابل راد

انعکاس    لیکه بدل  ی. رمانپردازدیم  ییمتن روا  نی پنهان ا  یهاهی خلاقانه و لا  یهایژگی کشف و تحلیل و

  ن ی چاپ برسد. بنابرا  نی و به چند  ردیتوانست مورد استقبال قرار گ  یدر مدت کوتاه   یزدی زنان ا  تیمظلوم

با تک از منظر نظر  یلیحلت  –  یفیبر روش توص  هیهدف پژوهش  اثر  بارت است که    هی شاخت ساختار 

و اعمال    اتی به جنا  سندهی نگاه نو  کندی است و تلاش م   ت ی مختلف روا  یهاکامل درباره بخش   یاهی نظر

که    دهدی پژوهش نشان م  جهیمردم به ویژه زنان را مورد بحث قرار دهد.نت  هیداعش بر عل  زیآمخشونت 

پنجگانه در سطوح مختلف بهره گرفته است و  همه رمزها    یاز رمزها  انهو جسور  سیسل  یبا زبان  سندهی نو

در   کیدر رمان به کار رفته است. رمز هرمنوت  یدارد، به فراوان  یکه نمود کمتر   کیبه جز رمز هرمونت

و هولناک، و    کی تراژد  دادی رو  ان یدر ب  یو رمز کنش  ،یریاساط  یهااز ابهامات و سمبل   یاعنوان و پاره

  یاهیس  ر،یشر و خ  رویدو ن  انی در تقابل م  نی گفتمان داعش و زنان، و رمز نماد  م یدر ترس  ییعنارمزگان م 

 یباورها  نیآوردن متن و همچن  دی در پد  یداعش  یدئولوژ ی ا  تینشانگر حاکم  یو رمز  فرهنگ  د،یو سف

   .است  لیگفتمان مبارزه دخ یریگدر شکل  یزدی زنان ا
 

 "مائدة داعش یعل"رمزگان، رولان بارت، زهرا عبدالله، رمان  یالگو ت،ی ساختار روا: کلیدواژگان

 
 Torkshavand@sjau.ac.irنويسنده مسئول:  *
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 . مقدمه1
موضوع بیان جنایات داعش، این گروه    ، اثری جسورانه و ممتاز با"علی مائدة داعش"رمان  

های اجتماعی، سیاسی جوامع اسلامی به  تکفیری افراطی است. گروهی که تأثیر زیادی در حوزه

گیری این گروه در جهان به ویژه جهان  جا گذاشت. بعد از عواقب سنگین و زیانبار این شکل 

تأثیاسلام، نویسندگان و رمان های مختلف  ر این گروه بر گروهنویسان به نوبه خود به بازتاب 

بخش در  مذهبی  و  گروه  اجتماعی  این  تأسیس  زمان  از  پرداختند.  عرب  جهان  مختلف  های 

های مختلف علوم انسانی برای شناخت اهداف، افکار، استراتژی های متعددی در حوزهپژوهش

های نوشته  هایی که درباره رمانو جنابات این گروه تکفیری به نگارش درآمده است. پژوهش

ای، هم در علوم اجتماعی و هم از  پذیرد، از اهمیت تحقیقاتی ویژهشده از این گروه انجام می

منظر ادبی برخوردار است، زیرا شناخت و توصیف نویسندگان رمان را آنچه به وقوع پیوسته را  

اعش: از علی مائدة د"کند و برای آگاهی از تفکرات و اعمال داعش مهم است. اثر  بررسی می

نویسنده سوری زهراء عبدالله که از نزدیک جنایات داعش را زندگی کرده و به چشم دیده و به  

هایی جدی در رابطه ما پایمال شدن حق زنان توسط داعشیان داشته،  عنوان فعال فمنیسم نگرانی

ابطه  اثری درخور اعتناء و از جهت پژوهشی از اهمیت فراوانی برخوردار است. این اثر حاصل ر

گفتمانی میان ایزدیان و داعشیان است و در صدد بازگفت صداهایی مظلوم زنان در زیر ستم  

های گفتمانی نویسنده و نوع نگاه او  داعش است. بنابراین ارائه تببینی درست و روشمند از پیام

  گانه به جنایات داعش بر علیه زنان به ویژه زنان ایزدی، ضروری است و چارچوب رمزگان پنج

 تواند مؤثر واقع شود.  رولان بارت در این میان می
پنج      رمزگان  جدینظریه  از  یکی  بارت  است.   گانه  روایت  تحلیل  درباره  او  نظریات  ترین 

همت   روایت  ساختاری  تحلیل  و  خوانش  به  ابتدا  روایتی،  و  داستان  متون  مطالعه  در  »بارت 

زیرین سازنده متن رفت؛ اما از آنجا که در تحلیل متن های گماشت. سپس به دنبال بررسی نظام

شوند، با دست کشیدن از یافتن معنای نهانی، به  ال این بود که متون چگونه معنادار میببه دن

)صفیئی و سلامی،  ای از دالها حرکت کرد و از ساختارگرایی به پساساختارگرایی رفت«  سوی زنجیره 

ش1390 یا   (.143  :ه.  تأویلی  رمز  از  عبارتند  کرده  تبیین  خود  نظریه  در  بارت  که  رمزی  پنج 

هرمنوتیکی، رمز کنشی که ناظر به وقوع رویدادها است. رمز معنابنی یا ضمنی که به معانی مندرج  

کند و مایه کمک میگیری دروندر متن تعلق دارد. رمز نمادین که به مانند رمز معنابنی به شکل
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به نشانه قابل بررسی است و رمز فرهنگی که  های اجتماعی و فرهنگی  از طریق فنون بلاغی 

های مختلف یک اثر ادبی از جهت بلاغی،  هر کدام از این رمزها بخشموجود در متن اشاره دارد.  

کند و منجر به درک کامل و شفافی از اثر و کشف  محتوایی، ساختاری و غیره را بررسی می

می آن   و ساختاری  محتوایی  اثر  زیربناهای  داعش"گردد.  مائدة  از  به  "علی  برخورداری  دلیل 

های فکری و زیباشناسی برای  از نمادهای دینی و زیرساخت سازوکارهای مختلف ادبی و استفاده  

با تکیه بر این پنج رمز تصویری    این رمانبررسی    بررسی بر پایه این نظریه مناسب است. بنابراین

حاضر با عنایت به این  و مقاله    دهدضح از واحدهای معنایی پراکنده در متن ارائه میکامل و وا

موضوع در صدد بررسی رمان »علی مائدة داعش« در پرتو نظریه رمزگان رولان بارت است تا  

 زیر بیابد:   سوالاتپاسخی به 

 مایه  اثر دارند؟ رمزگان پنج گانه چه نقشی در انتقال گفتمان و ساخت درون .1
 ؟ چه مواردی است  عبدالله  در خلال رمان شاملموضوعات مورد تاکید زهرا  .2
 اند؟گانه بارت با چه  سازوکارهایی در اثر به کار رفتهرمزگان پنج  .3

  پیشینة پژوهش
درباره رمان علی مائدة داعش زهرا عبدالله چندین مقاله به نگارش درآمده است. از جمله  

 توان به موارد زیر اشاره کرد:آنها می

 "»علی مائدة داعش  شناختی رفتار داعش علیه زنان در رماننقد جامعه"ه. ش(،  1400مقاله )   

، به تحقیق زهرا ماهوزی و دیگران. منتشر شده در مجله نقد ادب معاصر عربی. "اثر زهراء عبدالله

هدف از این پژوهش، بررسی و تبیین رفتار داعشیان علیه زنان در رمان »علی مائدة داعش« بر 

های  تحلیلی است. یافته  -شناختی ادبیات با استفاده از روش توصیفیی چارچوب نقد جامعه پایه

ای جدید برای شناخت زوایای مختلف  این پژوهش بیانگر آن است که نویسنده توانسته روزنه

 .گرفتن زنان توسط داعش را در برابر دیدگان مخاطب نمایان سازد اشغال عراق و به بردگی

با تکیه بر نظریۀ اسلاوی    "علی مائدة داعش"بازنمایی خشونت در رمان  "ه.ش(، 1401مقاله )   

، به تحقیق زینب قاسمی اصل و حسین الیاسی مفرد، منتشر شده در مجله ادب عربی. "ژیژک 

  های مختلف خشونت داعش علیه ایزدیان از الگوی ژیژک بهره این پژوهش با هدف تبیین لایه

لای حوادث داستان بازنمایی  گرفت تا نشان دهد نویسنده چگونه ابعاد مختلف خشونت را لابه
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مایۀ روایی بهره جسته است. نتایج تحقیق نشان داد تمام  عنوان درونکرده و از مسئلۀ خشونت به

انواع خشونت در رمان، تحت تأثیر خشونت خدایگانی که ژیژک بدان اشاره کرده، صورت گرفته  

 .است 

لز  ۀیوالاستعارة فی روا  هیالتشب(،  2017مقاله ) به تحقیق فاتن    راءھ“على مائدة داعش”  عبدلله، 

المر، منتشر شده در مجله الکترونیکی الفینیق. نویسنده در این مقاله به کاربر کاربرد تشبیه، استعاره  

های مختلفی از آن را بررسی کرده است. طبق  و مجاز در رمان مورد بحث پرداخته و مصداق

 ت بهره گرفته است.  نتیجه این پژوهش نویسنده به طور مکرر از عناصر بیانی در روای 

،  ": دراسۀ فی ضوء اللسانیات الاجتماعیۀ"على مائدة داعش لزهراء عبد الله" روایۀ  "(،2023مقاله )

در عراق. این    الدراسات اللغویۀ و الترجمیۀ به تحقیق محمد حسین مهاوی، منتشر شده در مجله  

شناسی اجتماعی و  پژوهش، نگاهی تحلیلی به زبان خشونت در متن روایی، مبتنی بر مبانی زبان

دهد. های آن ادامه دارد، ارائه میهای آن که در رویدادهای رمان وجود دارد و تا شخصیت زمینه

ها که در این پژوهش به آنها پرداخته شده است، موضوع دوگانگی زبانی،  ترین این زمینهبرجسته

شود  شناسی اجتماعی است که به امور و مسائل زنان مربوط میتابوهای زبانی و سایر مباحث زبان

شیوه و  داعش  سازمان  رفتارهای  تحلیل  برای  تلاشی  شهر های خشونت و  مردم  علیه  آن  آمیز 

سنجار عراق، مکانی که وقایع رمان در آن تجسّم یافته است، و آنچه بر مردم فرقه ایزدی، به 

 خ داده است. عدالتی، نقض حقوق و تجاوز به کرامت انسانی رویژه زنان ایزدی، از نظر بی
 درباره الگوی رمزگان رولان بارت نیز تا کنون برخی آثار به چاپ رسیده است از آن جمله:    

تحلیل رمان »آزاده خانم و نویسنده اش« از رضا براهنی بر اساس  "ه. ش(،  1402مقاله )   

نوشته لیلا دالوند ودیگر همکارانش است که در شماره  ،  "نظریة رمزگان پنجگانة رولان بارت

در مجله علمی سبک شناسی نظم ونثر فارسی به چاپ رسیده است و نویسندگان    1402مهر    89

اند که در   یافته  نتیجه دست  این  به  نظریه مطرح شده  از بررسی رمان براساس  آن به پس  در 

های داستان و کنش انها بررسی  رمزگان معنابنی دلالت ضمنی براساس خصوصیات شخصیت  

می شود و در رمزگان نمادین بیان شد که دو دیدگاه متفاوت و دو جنس زن و مرد همواره در  

 تقابل هم قرار دارند.

      ( خطبه  "ه. ش(،  1403مقاله  رمزگان  رمزگان    64معناکاوی  الگوی  )براساس  البلاغه  نهج 

در شماره    "رولان بارت( افروز محبی است که  نوازنی وگل  بهار وتابستان    48نوشته رحمان 

https://search.emarefa.net/ar/search?append=SOURCE_s%3A%22%D8%A7%D9%84%D8%AF%D8%B1%D8%A7%D8%B3%D8%A7%D8%AA+%D8%A7%D9%84%D9%84%D8%BA%D9%88%D9%8A%D8%A9+%D9%88+%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B1%D8%AC%D9%85%D9%8A%D8%A9%22
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اشاره    1403 نکته  این  به  آن  در  پژوهشگران  است و  به چاپ رسیده  دینی  پژوهش  در مجله 

های معنایی متون دینی  تواند ابزار مناسبی جهت رسیدن به لایه اند که کاربرد این رویکرد میکرده

ها است و هر یک از رمزگان پنج گانه بخشی از معمای زندگی را در سراسر متن  وتفسیر آن 

 کنند.مطرح می

های انجام شده مقالاتی که درباره رمان مورد بررسی صورت گرفته، محتوا محور  براساس بررسی

بوده است، اما ما در پژوهش حاضر سعی داریم این رمان را براساس رویکردی ساختارگرا بررسی  

های زیرین آن را کشف و تحلیل نماییم و مقاله حاضر از آنجایی که بررسی این نماییم تا لایه 

 پردازد، پژوهشی جدید است.  اثر بر پایه الگوی رمزگان رولان بارت می

 نظری پژوهش  ىمبان
ای برای تحقق خود  شیوه تلاش برای تبیین دستور زبان روایت و اینکه روایت از چه سبک و  

ها و سازوکارهایی دارد در سرتاسر قرن بیستم به یک هدف مهم و راهبری  بهره گرفته و چه نشانه

روایت روایت در  شد.  تبدیل  پراپشناسی  از  فرمالیستی  روایت   گرفته  1شناسان  شناسان  تا 

نظیر ژنت تودورف 2ساختارگرا  تولان  3،  مایکل  نظیر  دیوید هرمن4پساساختارگرایان  و غیره    5، 

سعی کردند با ارئه نظریاتی منسجم و فنّی یک هدف مهم را دنبال کند و آن شناخت زبان و  

میان روایت  این  بیشترین تلاش را برای فهم دستور زبان روایت بود. در  شناسانان ساختارگرا 

بررسی  مند و تعمیم یافته برای  روایت به کار بردند و با ارائه نظریاتی سعی در ایجاد روشی نظام

خیل عظیمی از متون روایی دست زدند. از جمله مهمترین آنها رولان بارت است که نظریات و  

روایت دیدگاه پنج های  رمزگان  نظریه  و  است  توجه  در خور  او  نقدی  و  یکی  شناسی  او  گانه 

 مند روایت است.  نظریات جامع و فنی برای بررسی نظام

ها است که شرط اصلی فهم این  بر پایه رویکرد معناکاوانه رولان بارت، متن نظامی از نشانه

ها، حضور خواننده به مثابه کنشگر فعال است. حضوری که به جای تمرکز یافتن معنای  نشانه

(. بارت نظریه  190  :ه. ش1399ها، در پی معنازایی در متن است )مرادی و چالاک،  ثابت نشانه

 

1  .  Prop 
2   . Genette 

3   . Todorov 

4   . Michael Toolan 

5   . David Herman 
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کتابی موسوم به »اس از  -خود را در  استفاده  با  ارائه نظری به طور عملی  زد« شرح داد و در 

واحد معنایی از   561»سارازین« از »بالزاک« توانست نظریه خود را شرح دهد. او    بررسی داستان

بررسی  بندی کرد. در واقع او با  این داستان استخراج کرد و آنها را بعد از بررسی در پنج رمز طبقه

واحدهای معنایی متوجه شد که آنها در مجموع به پنج رمز تعلق دارد و این پنج رمز در اکثر  

شان، همچنین به رغم نظر از میزان پیچیدگیها صرفشود. از نظر او »روایت ها تکرار میداستان

نده،  توان بر پایه این پنج رمز بررسی کرد« )پایهای مختلف، میتنوع چشمگیرشان در فرهنگ

 (. 223 :ه.ش1397

شناسی است که فیمابین ساختارگرایی و  نظریه رمزگان رولان بارت یکی از نظریات روایت 

پساساختارگرایی قرار دارد. »رولان بارت هر متن ادبی را به طور اعم و هر متن داستانی  را به  

داند. از نظر بارت هر اثر ادبی، کلیّت یا ساختاری است که  اخص، متشکل از رمزگانی می  طور

شوند  است. این ساختارهای خُرد به پنج دسته تقسیم می  تر ساخته شدهخود از ساختارهای جزئی

یا »رمزگان« می نامد. بارت در تحلیل ساختاری متن و در  که بارت هر دسته را »کد«، »رمز«، 

شود، با کمک پنج دسته رمزگان کنشی  رای اینکه معما چگونه در متن آفریده و پراکنده میتلاش ب

آیرتیک(، معمایی )هرمونتیک(، نمادین، فرهنگی و اعتباری )ضمنی( به روایت شناسی و  )پرو

 (.Barth، 1970: 204) «تفسیر متن پرداخت که چنین تحلیل تا زمان او سابقه نداشت 

بارت در سلسله تألیفات خود به ویژه در کتاب »اس/زد« به مباحثی جامع پیرامون روایت،      

زد«، کوشید با  -گیری ادبیات در متون پرداخت. »او در کتاب »اس ساختارها و  فرایندهای شکل

نظریه پیرامون  بیان  نوینی  تمایزات  نوشتار، اصول و  کتاب درجه صفر  نسبت  به  ای روزآمدتر 

های خواننده محور  فرایندهای آفرینش با تأکید بر نقش خواننده در متن و به گونه فراگیر، روایت 

دهد.  ذکور، نخست متن آثار ادبی را در دو حیطه جداگانه قرار میکند. بارت در کتاب مبیان می 

بندی در ظاهر ساده در ادامه با عبور از سادگی  یکم متن خواندنی و دوم متن نوشتنی. این تقسیم

 (. 227 :ه. ش1397)پاینده، شود« اولیه، مبنای تقابلی بنیادین میان دو نوع از متون می

ای آمیخته با رمزهای گوناگون است که هر یک استدلال رولان بارت این است که متن پیکره     

می بر  متن  از  متنچون صدایی  برخی  در  و  رمزگان،  آید  این  است.  غالب  دو صدا  یا  ها یک 

شوند که بار دیگر عناصر ترکیب  مجموعه قواعدی هستند که بر اساس آن عناصری انتخاب می

  (.73 :ه. ش1398)میرعبادی، سازند جدیدی را می شده و عناصر
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 " علی مائدة داعش"گانه رمان رمزگان پنج 

 رمز هرمونتیک
نخستین رمز مورد بحث در نظریه بارت رمز تأویلی یا هرمنوتیکی است. براساس الگویی که 

هنگام طرح و   درمرحله  دهدر این رمزگان با حداکثر  ،دهدبارت در رمزگان هرمنوتیک ارائه می

بندی معما، نوید پاسخگویی به  یابی، فرمولت بخشی، موقعیت حل معما سروکار داریم؛ موضعیّ 

 (. 215  :ه. ش1370)بارت،  معما، فریب، ابهام، انسداد، پاسخ تعلیقی، پاسخ جزئی وافشای حقیقت  

رمزگان هرمونتیک بارت با “پرسش”، “راز”، “تعلیق”، و “هدایت خواننده برای جستجوی معنای  

شود یا اینکه  پنهان” سروکار دارد. این رمزگان مربوط به این است که در متن چه چیزی گفته نمی

به   .اطلاعی و ابهام سبب تشویق خواننده جهت رمزگشایی استچه چیزی مبهم است و این بی

  هایی یک اثر که قابل تأویل است و ساختاری دیگر سخن، رمز تأویلی به تمامی نقاط و بخش

 معماگونه دارد، تعلق دارد.  

بدلیل زبان ساده و روان اثر و سبک و رویکرد    "علی مائدة داعش"رمزگان تأویلی در رمان  

گرایانه و توصیفی کمتر به کار رفته است و بخش اندکی از رمان را به خود اختصاص داده  واقع

مندی اثر متمایز خود بهره  از این رمز به میزان لازم برای روایت ،  زهرا عبداللهبا وجود این،  است.  

برد. در واقع نویسنده در مواقعی که نیاز دیده و برای اینکه به معنا و ساختار روایت عمق  می

اصلی،  ببخشد است.  گرفته  بهره  رمز  این  دیده  از  عنوان  همان  در  آن  نشانه  مهمترین  و  ترین 

 است و نیازمند تلاش و تأملّ خواننده برای مکاشفه  "علی مائدة داعش    "شود. عنوان رمان  می

دلالت این عنوان است. این عنوان به معنای »بر سر سفره داعش« است. اما منظور سفره چیست؟ 

ای شخصی، نقد تاریخی، یا  ؟ آیا قرار است تجربه"داعش"ی واقعی است یا نمادین؟ چرا سفره

تحلیل اجتماعی ببینیم؟ چه کسی بر سر این سفره نشسته؟ و... و تا زمانی که متن رمان را نخوانده 

درستی بفهمیم منظور نویسنده از این ترکیب چیست. این همان چیزی است  توانیم بهباشیم، نمی

می هرمونتیکی  رمزگان  از  بارت  دروازهکه  به  تبدیل  عنوان  رمزآلودگی  خواهد:  و  تعلیق  از  ای 

هایی از متن، معنای کامل عنوان همچنان چندلایه و قابل  شود. حتی بعد از خواندن قسمت می

شود. این  بار معنای مثبتی دارد و نشانه نیکی و خیر از آن منتشر می  " سفره"ماند.  سیر باقی میتف

کند که ممکن است اثری  عنوان در آغاز و قبل از خواندن رمان به خواننده این احتمال را القا می
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در حمایت از ایدئولوژی داعش باشد، اما در واقع بر خلاف آن است و در محکومیت و انتقاد  

 از وضعیتی که داعشیان خلق کرده به روایت درآمده است. 

پایان رمان نیز به شکل معماگونه و رویاگونه  مطرح شده است. نویسنده شخصیت یافا را که      

از دست داعشیان فرار کرده به تصویر کشیده و پایان فرار آن را نه به شیوه واضح و مشخّص 

بلکه به صورت رمزآمیز و نمادین ارائه داده است تا خواننده برای فهمیدن سرنوشت او به صرافت  

 بیافتد: 

بعيداً عن کابوسي، أو استمراراً له، أمدّ قدميّ من الحائط المکسور، خارج حدود الغرفة المظلمة  »
المغلقة نفسها، لأکتشف أنّّا ليست مجرّد کابوس يأتيني خلال الصداع، بل واقع کنت أعيشه.  

عن رأسي،  أخطو الآن أولی خطواتی باتّّاه النور المبطّن بالألغام. تارکة العباءة السوداء تنسدل  
 (.191: م2017)عبدالله، « وتغادر جسدي متطايرة بعيداً، بعيداً کشبح مريض

گونه     به  را  رمان  پایان  نویسنده  است.  روایت  واپسین سطرهای  که   ایاین سطور  زده  رقم 

ای از ابهام قرار داده است؛ اینکه شخصیت هنوز درگیر کابوس است یا اینکه  شخصیت را در هاله

رمز   همان  آغازین  تعلیق  این  و  نیست  مشخص  دو  این  میان  مرز  است.  مواجه  واقعیت  با 

در ادامه    .ماندق باقی میخواننده معلّ  هرمونتیکی است: مرز کابوس/واقعیت روشن نیست، پس

خواهد دارد که میشویم و وقتی یافا بیان میزا واطلاعات تأخیری مواجه میبا کدهایی پرسش

سازد؛  این حقیقت/ کابوس را کشف کند پس لحظه کشف ایجاد می شود. متن، معمایی روانی می 

اینکه آیا درد و رنج تماماً صرفاً کابوس بوده یا واقعیت عینی است؟ پاسخ در دل متن به تعویق  

پرسد: جهان یافا واقعاً کی تغییر کرده؟ در ادامه  کند و از خود میافتد و خواننده را متوقف میمی

گشاید و این حرکت نمادین  به بیرون از اتاق، دروازه راز را برای مخاطب می  گذاشتنیافا با پا  

از دیوار شکسته، و عبور از اتاق تاریک به سمت جایی ناشناخته، خود یک کد هرمونتیکی است:  

اینجاست که مخاطب دوباره به جملاتی پرسش اینکه چرا دیوار شکسته  زا مواجه میو  شود؛ 

به   "ألغام"ها نهفته است؟خود واژه  است؟ چه چیزی بیرون این اتاق، و در این نور پر از مین

معنای معما است و نشانگر این است که نور که معنای پیروزی و نجات از اسارت است در  

داند تلاش یافا برای نجات از دست داعشیان به  ی از ابهام قرار دارد و خواننده دقیقاً نمیاهاله

 نتیجه رسید یا اینکه او مجدد گرفتار داعشیان شده است.  
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علاوه بر عنوان و آغاز و پایان رمان، شخصیت سیروان در رمان خاصیّتی معماگونه دارد و     

نویسنده تعمداً این شخصیت را به صورت مبهم ارائه داده است تا با دعوت به کنش فعالانه 

ها باعث ایجاد کشش خواننده نقش آن را در بستر رویدادها کشف کند. این رمزگان در داستان

شود. در رمزگان هرمونتیکی ما بیشتر با ایجاد معما و گره افکنی روبه رو هستیم  در مخاطب می

کند. در واقع رمزگان هرمونتیکی متوجه همه  که مخاطب را برای خوانش بقیه داستان کنجکاو می

ها است که خواننده را به تأویل رخدادهای روایت  آن عناصری از متن، نظیر معماها و پرسش

به این ترتیب شخصیت سیروان در اصل به صورت مشخّص    (.121  :ه. ش1380)آلن،  دارد  شده وا می

های مکرری که شخصیت اصلی داستان  شود و از طریق تداعیو واضح در داستان هویدا نمی

کند. مثلاً در نمونه زیر آمدن سیروان  در  دهد در متن داستانی حضور پیدا مییافا را آزار می

 م همان فضای ابهام و تعلیق گزارش شده است: وتدا

يأتي باتّّاهي، يختفي بالضباب ثم يظهر...أراه هناك قرب تلك الشجرة الکبيرة، التي    سيروان»
 :م2017)عبدالله،  «تمتد أغصانّا إلی نصف الطريق. ينتظرني، يلبس بنطاله الکحليّ وکنزته الزيتية 

187.) 
پرسد: چرا سیروان در مه  شود و او از خود میدر ادامه باز هم مخاطب به معما کشیده می    

شود؟ ماهیت حقیقی سیروان روشن نیست. آیا او واقعیت دارد یا بخشی از  پنهان و آشکار می

دهد که سیروان دقیقاً کیست، و چرا  همان خواب/واقعیت مبهم است؟ اینجا نیز، متن توضیح نمی

شود. در واقع در چنین مواردی خواننده میان مرز واقعیت و خیال گرفتار  ناپدید می  "ضباب"در  

داند حقیقتاً سیروان حاضر و واقعی برای نجات یافا آمده است یا اینکه هنوز در شود و نمیمی

خیالات است که چنین آمد و شدهایی جریان دارد. چنین مواردی خواننده را در حالت انتظار  

شخصیت سیروان تا انتهای رمان با   دهد تا ادامه ماجرا را دنبال کند و حقیقت را بشاسد.میقرار 

ساختار سورئالیستی و چرخش میان حالت خواب و بیداری به یک رمز هرمنوتیکی تبدیل شده 

 انداز یک زن روستایی اسیر قابل تفسیر است.  که امکان رمزگشایی آن در چارچوب چشم

در بخش بزرگی از رمان نویسنده با ورود به مکنونات شخصی یافا گاهی از رمز و ابهام استفاده     

کند تا خواننده را نسبت به آگاهی از سرنوشت و ادامه زندگی شخصیت یافا فرا بخواند و به  می

دهد و عبدالله با  این ترتیب اوج بازی با راز و جستجوی معنا در رمزگان هرمونتیکی را نشان می

 :گذاردهای دیگری از رمز و ابهام را به جلوه میاش، ویژگیلحن شاعرانه
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أنا الآن وحدي، لا أسمع سوی أنفاسي، وبداخلي آلاف الأنفاس، تتعارك. أُغمض عينّي، تخفّ  »
العتمة، کأني أری دوائر بيضاء، أشعر أنني أدور مع الأرض. أنا ابنة الشمش، ستدور الأرض  

 (.100 :م2017)عبدالله، « حولي، يوماً 
الأنفاس"      مشغول  "آلاف  نبرد  به  راوی  درون  در  درهمکه  هویت  یک  بیانگر  شکسته، اند، 

سؤال هرمونتیکی را در پی دارد که این نبرد نماد چیست؟   پراکندگی ذهنی و آشفتگی است، و این

ی  ی شکاف هویت یا تجربهها، نشانهچرا راوی از هزارها نفس تشکیل شده؟ آیا این تعدد نفس 

پرسشانواع وحشت  این  همه  اوست؟  سرگذشت  و  درونی  تداعی  ها  های  مخاطب  ذهن  در 

نمیمی ارائه  او  به  مستقیمی  توضیح  هیچ  نویسنده  اما  بستن چشم/کاهش  شود،  با  راوی  دهد. 

این دوایر   شود کهرسد و این آغازگر این پرسش میبه چیزی شبیه »دوایر سفید« می   "تاریکی

با رؤیا، ذهن ناخودآگاه چیست؟ در ادامه نیز راوی به این امر اشاره  سفید چیستند؟ ارتباط آن  

داند آیا  و خواننده نمی کند که با زمین در حال چرخش است کند که شخصیت احساس میمی

رساند؟ به طور کلی این احساس دورانی، سرگیجه، تسلیم به تقدیر، یا وحدت با کائنات را می

 در اینجا خط تمایز خواب/واقعیت محو است.  

 رمز کنشی 
دومین رمز مورد بحث در نظریه رمزگان رولان بارت رمزگان کنشی است. رمزگان کنشی به  

ظاهر داستان و پیشبرد آن نظر دارد؛بارت درباره این رمزگان می نویسد: واژگان کنشی واحدهای  

سازی( نام دارد، عملی است اختیاری.  آیند. چنین عملی که دکوپاژ )برشخوانش به حساب می

سازی زیر بار هیچ نوع مسئولیت روش شناختی نمی رود؛ زیرا تنها محدود به دال این برش  

رمز کنشی به   (.25ص  :ه. ش1399)بارت، گیرد است، حال آنکه تحلیل منحصرا مدلول را در بر می

اند، اشاره دارد و خواننده مجموعه رویدادهایی که با اسکله اصلی داستان و پیرنگ قصه در تماس

 . شودمیر کیفیّت و کمیّت حوادث در داستان آگاه با کشف آن ب

های معمول  به سادگی و به دور از پیچیدگی  "علی مائدة الداعش"رمزگان کنشی در داستان   

انجام میهای پست در داستان به دوره جدید و پست مدرن  نویسنده  اینکه  با  تعلق  گیرد.  مدرن 

دارد، اما رمزگان کنشی به شیوه رئالیسم در اختیار خواننده گذاشته شده است؛ زیرا آنچه برای  

های سبکی و روایی اهمیت دارد، بازگفت و انعکاس ستمی  نده، فراتر از پیچ و خم کردننویس
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گویی پیش  سازی و ابهام، بنابراین کمتر به سوی هالهانداست که زنان ایزدی به آن دچار شده

. نویسنده مسیر مشخص و آرامی را برای روایت ظلم توفنده و هولناک داعشیان به تصویر رودمی

کشیده است. همه چیز آرام است و با وضعیت اولیه پایداری در آغاز داستان مواجه هستیم. مردان 

کنند. آنها آداب و مناسک خاصی  و زنانی که دوشادوش هم در اطراف کوه سنجار زندگی می

ها و باورهای دینی خود دارند، اما فریاد الله اکبر اولین ب خاصی نسبت به این آییندارند و تعصّ

و    گیردکند. این ندا اندک اندک دهکده را فرا میها از حضور رمزگان کنشی را اثبات مینشانه

رفت داستان از مرحله پیشاکنشی به کنش اولیه و بر هم زدن وضعیت نخست داستان زمینه برون

 است: 

يفلتها کل تلك المدّة، ما زالت دافئة. قبّل کفّي بأنفاسه الساخنة نشر    مسك يدي، کأنهّ ل »
ل شيءلأقوله،  عن  بحثت  المتجمدة.  بأطرافي  غريباً  الله  دفئاً  مجدداً:  تعالت  الصيحات  أجد. 

 (.14: 2017)عبدالله، « اکبر.... الله اکبر...کأنّا بالحيّ القريب 
دهد.  خود را در همان فصل اول نشان می  های بروز حادثه اصلیدر واقع در اینجا اولین نشانه    

شود و پیرنگ داستان ساخته  ها از آن گشوده میای است که دیگر پنجرهاین کنش به منزله پنجره

نگه داشتن دست )عدم   ←دست گرفتن    شود. این کنش های متوالی عبارتند از:  و طراحی می

ورود    ←وجوی گفتار  جست   ←گرمای منتقل شده    ←بوسیدن    ←احساس گرما    ←افلات(  

هر کنش، پیامد احساسی یا معنوی خاص دارد و بلافاصله کنش بعدی را   صدای محیطی ؛که

گردد  تر میرسید کم کم نزدیک و نزدیکای به دهکده میاین صحنه که ابتدا از فاصله. زندرقم می

 سازد: و مرحله دوم کنش را می

«  يستطع أبي حيال ذلك فعل شيء  استوقفنا أربع سيّارات رباعية الدفع، عند مفرق القرية، ل»
 (.17 :همان)

گونه توضیح یا رمزگشایی  مانند و هیچها همگی در سطح رخداد باقی میدر اینجا توالی کنش    

ارائه نمی ایجاد مینمادین  تعلیق  این رمزگان  اینکه چه  کند و سوال بعدی را میدهند.   سازد 

هستند؟ حادثه بعدی چیست؟ نقش من و پدرم در این سناریو چه خواهد کسانی در خودروها  

بَرَد و خواننده را از سطح  ها ترس و تعلیق را بالا میبود؟ و به این ترتیب متن با همین کنش

بنابراین رمان با استفاده از رمزگان کنشی سامان    .کنددرنگ و تأمل به دل زنجیره روایی پرتاب می

 نماید. یافته و مرحله به مرحله مخاطب را درگیر رویدادهایی منطقی می
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قبلاً      آنها در مکانی که  ایزدی است و  به اسارت گرفتن زنان  مرحله پسین کنش در رمان، 

 شوند:مدرسه بود توسط داعشیان حبس می

في غرفة فيما لا يزيد عن عشرين مقعد، ألقوا بنا، کنّا أکثر من مئتی امرأة إيزدية، من مختلف  »
 (. 21: )همان« قری سنجار

ها  شدگان؛ شمار زنان، تنوع خاستگاهدر جملات ذکر شده راوی تنها به توصیف وضعیت کنش   

 .دهدپردازد؛ اما باز صرفاً روایت یک “اتفاق” است و برداشت یا ارزیابی خاصی ارائه نمیمی
نویسنده در داستان خود کنش محور عمل کرده است. در واقع به جای تصویر تواردات ذهنی و 

ای، کنشی اصلی را فراموش نکرده و رمان او غالباً بدون حاشیه  خیالات و موضوعات حاشیه

با    ؛گرددپیرامون حادثه اصلی می باید  که  به قدری سهمگین است  این حادثه  او  نگاه  از  زیرا 

با شخصیت  بتواند  خواننده  تا  شود  روایت  همذاتجزئیات  داستان  بنابراین های  کند.  پنداری 

کنند کنش اصلی را به اند و سعی میهای اصلی درآمدهه عنوان پشتیبان کنشرویدادها فرعی ب

 پیش ببرند:

صراخ الأطفال، بکاء الناس، أعاد رأسي إلی الداخل. نتحشر النساء فوق بعضهن بعضاً،  »    
 (.22  :همان)«، بغمضة عين، أصبحن هنا، في صفّ العاشرء »أ«، مدرسة الأزاهير ولا يعلمن کيف 

ها حرکت  شود. واژهدر اینجا تصویرسازی مربوط به اسارت ایزدیان توسط داعشیان دیده می    

کنند؛ معنی در عمل و رخداد و نه در توصیف یا نمادپردازی ساخته می  و آشوب را بازتولید می

چیند؛ خواننده در بطن حادثه  دهد چرا، فقط رخدادها را کنار هم میشود و نویسنده توضیح نمی

در واقع رویدادها به طور    .گیرد و باید خود معنای ضمنی را دریابدو فضای پرتعلیق قرار می 

پیشبرد داستان کمک می به  در روایت در خدمت همین  کنند و مجموعهآشکار  از گفتارها  ای 

همذات امکان  داستان  طبیعی  فرایند  ساخت  از  استفاده  با  تا  است  با  کارکرد  خواننده  پنداری 

 دیده ایزدی فراهم گردد. مشخصیت ست

 از   بالاتر  سطحی  رفت   پی  از  منظور –رفت کلی هستیم  در مجموع در رمان دارای چندین پی    

-که خلاصه  (،91ه. ش، ص  1382)تودورف،    کند  ایجاد  کامل  روایتی  احساس  تواند  می  که  است   گزاره

 بندی کرد: توان در جدول زیر دستهار آنها را میو
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 هارفتبازنمایی پی ها رفتپی

 غل و غش ایزدیانزندگی آرام و بی حضور آرام در اطراف کوه سنجار

خروج از حالت عادی و بیان وضعیت  هجوم داعشیان با صدای الل اکبر 

 نامطلوب

 تصویری از ددمنشی و ستم داعشیان زنانردن بکشتن مردان و به اسارت 

محبوس کردن زنان و تقسیم آنان میان 

 فرماندهان 

ستیزی و استفاده ابزاری از تصویری از زن

 زن

پناهی زنان و حاکمیت جور و سلطه در بی تجاوز و تعدّی به زنان با ازدواج اجباری 

 جامعه

 تلاش زنان برای بازیابی هویّت و اصالت تسلیم و گاهی فراز زنان از دست داعشیان

تا     اولین مرحله  از  داستان  به خوانش  تعلیق سبب دعوت خواننده  از  استفاده  با  مراحل  این 

پیچیدگی خواننده را بدون  کمترین تکلّف و  با  نویسنده  آخرین مرحله نموده است. همچنین 

رمان نیز کنش به صورت نشاندار    کند. پایانهای مرتبط با معنا آشنا می زحمت زیاد به گلوگاه

های امید به پایان برده است  ماند و نویسنده این مرحله را با پایان باز و ظهور اولین نشانهباقی می

 توان به کلی نا امید شد. که نشانگر استمرار تباهی و ستم است هرچند نمی

 رمز معنابنی 
سومین رمز مورد بحث در نظریه بارت، رمز معناشناسیک یا معنابنی است. این رمزگان فراتر  

رمزگان معنابنی همان    .ها متمرکز است ها و تداعیهای رویدادی است و بر مفاهیم، اصلاز کنش

های ضمنی و غیر صریحی است که در یک جمله یا عبارت نهفته است. اشاراتی ضمنی  دلالت 

کنند نه عبارات صریح ها هستند که توصیف مینشینند و این نشانه های صریح میکه جای دلالت 

ها را متصل به پرسوناژ نگاه داشت  و روشن. در خصوص رمزگان معنابنی نه نیازی است که آن

و نه لازم است که برای شکل دادن به یک حوزه موضوعی واحد میانشان نظم و ترتیب برقرار  

ناپای در عوض  پراکندینمود.  و  چون  داری  غبارگونه  ذراتی  ایشان  از  و  دانسته  مجاز  را  شان 

در این رمزگان با توجه به میزان و اهمیت   (.32  :ه. ش1399)بارت،  درخششی از معنا خواهیم ساخت  

  شوند. های مورد نظر، از بسامد اندک و بالایی برخوردار میگفتمان



 * شوندمهدی ترک  .... "مائدة داعش یعل"رمزگان پنجگانه رولان بارت در رمان  لیتحل 

18 

است.    زهرا عبدالله در رمان مشهور خود، از این رمز در مقاطع مختلفی از رمان استفاده کرده   

کشیده ایزدی سبب شده تا نویسنده سعی موضوعی انسانی و روایت زندگی زنان رنج  پردازشِ

به خواننده القاء  دلالت مورد نظر را عمیقاً و با قاطعیت بیشتری    ،برخی از معانی  با تمرکز  درکند  

ها  بار شخصیت . در نتیجه وی به صورت دلالتمند معنای ضمنی توحّش و سرنوشت مصیبت کند

 دهد: را نشان می

يتيقّن بعد أنّ من    کم کان الظلام متعجرفاً، يظننّا سنعود إليه لنطمس فيه أرواحنا للأبد، ول»
 : م2017)عبدالله،  «يلتحم بالنور، لا يمکن له أن يعود إلی الظلام إلّا منسلخاً، مرغماً، کما غادره

7.) 
-در اینجا تقابل میان نور و روشنایی آمده است و تلاش سیاهی و تیرگی برای غلبه بر شخصیت    

هایی از که در رمان از جهان محسوسات  شود. اینها نشانههای زنانه و نور و روشنایی دیده می

به دیگر سخن سیاهی مقصود (.   112  :ه. ش1387)سجودی،  رود  ها به کار می برای تجسم گفتمان

داعشیان هستند که سعی در غلبه بر نور و روشنایی یا همان زنان پاکدامن دارند. در اینجا بازگشت  

تبهناک   سرنوشت  از  نشان  این  که  است  شده  نفی  إلا  با  اما  شده  تلقی  ممکن  غیر  سیاهی  به 

با رمزگانشخصیت  و توحش است. جمله  بربریت  با  آنها  گرفتار شدن  »نور« و   ها و  معنابنی 

و ظلمت به مثابه نیروی اقتدار  ای از نبرد آگاهی و جهل، رهایی و اسارت است ستعاره»ظلمت« ا

و ظلمت به مثابه  گیرددهد قرار مییا جبر تاریخی، در برابر نوری که تجربه انسان را تغییر می

گیرد؛ اما تجربه آگاهی امکان  یابد که نابودی روح را هدف میساختار قدرت یا استبداد معنا می

 .پس رمزگان معنابنی همزمان سیاسی، روانی و فلسفی است .سازددرد را منتفی میبازگشت بی

کنایه، استعاره، تشبیه    از وجوه مختلف  بیان   (  59:  2017)فاتن،  نویسنده در عین حال  برای 

گذار تبدیل گیرد و اثر خود را به روایت جذاب و تأثیرمعانی مربوط به مقاطع روایی بهره می

 خوانیم:کرده است. در نمونه زیر می

کما أفعل دائماً، أستعيُن بذاکرتي لأنتشل نفسي من الخوف، أستحضر وجه سيروان الجميل  »
أره فيها أبداً. إلا أنه بقي مزروعاً بنفسي، کوردة لا تزُهر    الذي أعشق خطوطه، مضت شهورٌ ل 

ولا تموت. لکنّها ما ملّت تبحث عن ماء. واليوم وُلد جنين خوفه عليّ، ولکن بطلق ناري، أتی  
 (.22 :همان)« يراني، نعم أتی إلّي، وقال لي: حبيبتيل
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نویسنده از تشبیه و استعاره برای بیان معنا استفاده کرده است. از آنجایی که این ابزارها به     

های معنابنی هستند. دهند، جزو دلالت جای گفتن مستقیم معنا آن را به طور غیر مستقیم نشان می

جهان    در اینجا در عبارت »کوردة لاتزهر ولاتموت« مقصود جاودانگی و حضور ثابت سیروان در

یا زمانی که می با تکیه بر تشبیه نشان داده است.  این مفهوم را  نویسنده  »أنه یافا است.  گوید 

گوید، منتها چنین مفهومی با  مزروعاً بنفسی« از نهایت عشق و محبت خود به سیروان سخن می

با    اند و معشوقترین پناهگاه شخصیت تکیه بر مفهوم نشان دادن است و خاطره و حافظه،بزرگ

تکمیل( همان رمز بقای امید اش )در تشبیهش به گل معلق، زندگی روانی بیگونهحضور غیاب

دهد که با پناه آوردن به ساحت  این معانی هویت زن پریشان و اسیر را نشان میو هویت اوست.  

یا در نمونه زیر نویسنده با تصویر وضعیّت  عشق در صدد کاهش رنج اسارت و شکنجه است.  

اند آوری که زنان در آن گرفتار آمدهحالت درماندگی و فشاری ناشی از اسارت و فضای بغرنج

 دهد:را نشان می

نَـفَس، علی  » قمح، دون حرکة، دون  الملُقاة کأکياس  الأجساد،  يتمشّی عبر  المخُيف  الهواء 
الأرض وبين المقاعد. رغم کثرة العدد، إلا أنني کنتُ أستطيع سماعَ تنهّدات الجميع غير المنتظمة،  

 (. 23 همان:« )ينتظرن فتح الباب، وفكّ الأغلال القابضة علی الهواء، فيتنفس مجدداً 
در اینجا فضای رقّت انگیز و بحرانی زنان در محبس گزارش شده است. زنانی که در اتاقی     

ها برای نفس ناله و آه منتظر باز شدن درها و پنجره  اند و باها انباشت شدهکوچک روی جنازه

دار عرضه کرده است و  اند. نویسنده چنین فضایی را با استفاده از توصیفات نشاندوباره   کشیدن

عمق »غیر قابل تحملّ بودن« فضا را غیر مستقیم به خواننده القا کرده است.  چنانکه هوا    نویسنده

و   تا خفقان روان شناختی  کند  توصیف می  اسارت  ترس و  به  آلوده  نماد حیات است  که  را 

های اسفبار جمعی  کننده وضعیت تداعیبه وضوع  اجتماعی را شرح دهد و این رمزگان معنابنی  

-های آنها مواجه سخت های خفقان تاریخی جنگ و آشوب است. نویسنده با بیان حالت در لحظه 

دهد. وضعیّتی  گیرد نشان میو تعدّی قرار می شان با وضعیتی که در طی آن بدنشان مورد تجاوز  

ها  که نویسنده بدون اینکه بگوید شخصیت چه ماهیّت و اخلاقی دارد، با توجه به تصویرسازی

 توان فهمید: می
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ثيابي،  »     به  الذي رمي  إلی المکان  يؤلمني، تّلّست زاحفة  کم کان في معرکة، کل جسدي 
ارتديت الفستان الممزّق، لأستر نفسي مخافة أن يفُتح الباب فجأة، وأنا مازلت عارية. تقوقعتُ  
علی الفراش، لست أدری إذا کنت أشعر بکلّ شيء، أو أنني لا أشعر بشيأ، لهذا الحد أتوه  

 (.88 :)همان« تکسّرة بأعماقي الم
کنم، بلکه با  نویسنده از زبان راوی اعلام نکرده من پاکدانم، با حیا هستم و احساس شرم می   

استفاده از توصیف حالت شخصیت در وضعیتی که برای او آزاردهنده است، شرم و حیا شخصیت  

را در مقابل متجاوزان نشان داده است. لباس پاره نمادی از شرافت و حفاظ است که آسیب دیده،  

باقی برای حفظ عزت  بیمانده تلاش میولی هنوز  نشانه  کند و احساس سرگردانی و  حسی، 

در چنین مواردی معنا بر    شدگی روانی شخصیت است.بحران هویت، فروپاشی درونی و گم

بلکه در بطن رویدادها و موضوعات  ساختار غلبه می  نویسنده معنا را به طور تحمیلی  کند و 

 پردازش کرده است.  

 رمز نمادین 
کند با این تفاوت که مایه روایت کمک میگیری دروناین رمز نیز همچون رمز معنابنی به شکل

هاست؛ در حالی که رمز نمادین  های شخصیت رمز معنابنی محدود به معنای ضمنی رفتار یا گفته

های متعددی گیرد و همچنین در قالب گزارههای قابل توجهی از آن را در بر میکل متن یا بخش

در واقع کارکرد رمز نمادین به این صورت است که با بر (. 36  :ه. ش1402)اللهیاری،  نمایاندخ میر

های دو جزئی است. این نوع رمز با ساختارهای دو گانه مضمون تقابلی رمان را  ساختن تقابل

 دهد. شکل می

، سهم قابل توجهی از روایت را به خود اختصاص  "علی مائدة داعش"رمز نمادین در رمان     

ای  داده و در اثر زهرا عبدالله به طور برجسته بازنمود یافته است؛ زیرا رمان اساساً بر پایه رابطه

جه  تقابلی بنا نهاده شده است. در همان صفحه آغازین رمان تقابل میان نور و تاریکی جلب تو 

 شود:  بنای تقابلات در رمان در همان آغاز کاشته می کند و اولین سنگمی

نفسنا  » نقرّر أو نختار، لنجد  لنا فرصة أن  بقسوة خارج الأرحام، لا يترك  الظلام  بنا  يقذف 
مرغمين علی تقبّل النور... في النور حين نتعلّم کيف نکون أحراراً، نضحك باستهزاء، ونحن  

أنّ  يتيقّن بعد  نقول: کم کان الظلام متهجرفاً! يظنّبا سنعود إليه لنطمس فيه أرواحنا للأبد، ول  
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إلی الظلام إلا منسلخاً، مرغماً، کما غادره )عبدالله،  «  من يلتحم بالنور، لا يمکن له أن يعود 

 (.7 :م2017
های مهم اساطیری مطرح شده است در اینجا تقابل میان نور و تاریکی به عنوان یکی از تقابل    

و رمان اساساً بر پایه این تقابل شکل گرفته است. داعش با پرچم سیاه و عقاید هولناک نماینده   

اند. علاوه بر  نماینده بخش نور و روشناییبخش سیاهی است و زنان ایزدی با پاکی و خلوص  

ها در اثر تقابل میان دین اسلام داعشی با دیانت ایزدی است و در  تقابل فوق یکی دیگر از تقابل

مرگ )وجود پیش از  "،  "جهل/دانایی"،  "اختیاری/آزادیبی"های بنیادین  عین حال متن با تقابل

دهد  گره خورده است. این تقابل بخشی از معنا رمان را تشکیل می  "آگاهی(/تولد )خودآگاهی(

و از منظر رمزگان نمادین بارت، بخش مهم متن نه روایت سطحی، بلکه همین تضاد نمادین 

ی آزاد و گذار از جهان بسته است. قسمت دیگری از  بنیادین، میل به تولد دوباره، رشد سوژه

های  کارکرد آن در بافت روایی، تقابل  شدت واجد بار نمادین و رمزگان نمادیناست ورمان که  به

گذارند متن  کند که هسته درد و بحران هویت و سوژه زنانه را به نمایش میبنیادینی را طرح می

 زیر است: 

لکيّ  » أن تدخلن الإسلام  يعني. يجب عليکنّ  الدولة الإسلامية، غنائم  أملاك  أنتن الآن من 
تُصبحن مسلمات، هذا شرع الله....من بعد أن تدخلوا الإسلام، إن شاء الله، ستتزوّجن من  
مقاتلي دولتنا. کمن سکب سطلًا من المياه الحارةّ الملتهبة علی جسدي، اختفت حواسّي، ما  

أستط  الغرباء  عدتُ  لهؤلاء  أکون حلالًا  حلقي، کيف  بسقف  لساني  انلزق  بصري.  إيجاد  يع 
 (.26 :)همان« المجرمين وحراماً علی حبيب 

دار اسلام افراطی است. همانطور شخصیت داعش در مقابل زنان ایزدی قرار گرفته و پرچم    

های دیگری چون تقابل زن/مرد، تقابل جسم/روان، تقابل حلال/حرام بر غنای رمزگان  که تقابل

متن افزوده است. در این تکه، رمزگان نمادین حول فروپاشی هویت و معنای انسانی، استثمار  

ها شکل گرفته است. قهرمان زن با  دینی/جنسیتی، سرکوب سوژه زنانه و آشفتگی نظام دلالت 

کند و در چنبره خشونت و قدرت، چیزی جز شیء مطیع نظام بدن، روان، و عشق خود وداع می

شود، اما در درون، بحران معنا و انفجار نمادین همچنان جریان دارد. البته تقابل بارز غالب نمی
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در اینجا تقابل دینی است وچنین تقابلی، به تقابل کلامی، فکری و حتی فیزیکی میان دو طرف 

 شود. دین ما و دین شما در دو جهت مخالف این داستان قرار دارند: منجر می

بلی، أکيد، إنّنّ غنائم الخلافة، سنتزوّجهنّ! قالت له خالتي کوري، وإن بدأ صوتها مرتّفاً:  »
 (.31 :)همان« الأمر ديننا لا يسمح بذلك، فتفهّموا هذا  

به عنوان زنی ایزدی در مقابل داعشیان قرار    "کوری"همانطور که مشخص است شخصیت      

گوید.  گیرد و از قانون دین خود که در مخالفت با قوانین دین داعشی قرار دارد سخن می می

دهد. در یک همچنین تقابل میان مردان و زنان بخش دیگری از رمزگان نمادین اثر را تشکیل می

شود. در رمان نام یک زن  یان آنها پیدا میطرف مردان داعشی قرار دارد که به ندرت زنان در م

شود. در مقابل زنان ایزدی قرار دارد که همسرانشان جملگی کشته  دیده می  "أم الخنساء"به نام  

اند. زن در نقش غنیمت، نشانه اند و به عنوان اسیر به اجبار در اختیار داعشیان قرار گرفتهشده

سازی مطلق سوژه زنانه است و البته صدای لرزان خاله، لی از تسلط سیاسی/مذهبی و شیءکام

 ناپذیری هویت اصیل است.  ای نمادین از مقاومت فرهنگی و ادغامهرچند شکننده، واژه
 

 رمز فرهنگی 
است. رمزگان فرهنگی    آخرین مؤلفه مورد بحث در نظریه رمزگان رولان بارت رمز فرهنگی

و  فرهنگی  فضای  از  کلی  شناخت  نوعی  که  پردازد  می  فرهنگی  های  دلالت  بازگشایی  به 

های قالبی دهد. این رمزگان به صورت امثال و حکم، حقایق علمی، صورتایدئولوژی داستان می

در واقع به    (.Barth،  1970:  18)شوند  سازند، پدیدار میگوناگون ادارک که واقعیت انسان را می

دلالت  »مجموعه  سخن  میدیگر  مربوط  دروان  آن  از  کلی  شناخت  به  که  فرهنگی  شود« های 

 گیرد.    در این رمز مورد بحث قرار می (.240 :ه. ش1391احمدی، )
دهد که در دو  تقابل میان زنان ایزدی و داعشیان را گزارش می  "علی مائدة داعش"رمان  

نقطه مقابل فرهنگی با هم قرار دارند. یک گروه پیرو مکتب خاص با آداب و رسومی مشخص 

)الربیعی،  دهداست و گروه دیگر به اسلام رادیکال منتسب است و خوانشی افراطی از دین ارائه می

نویسنده در همان آغاز سعی کرده به ترسیم برخی از آداب و باورهای ایزدیان بپردازد    (14:  2018

 گیرد آشنا کند: و خواننده را با دین و منش آنها که سپس در تقابل با داعشیان قرار می
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تتوسّط شعلۀٌ من النار، المتّقدة ببضع قطرات من زیت الزیتون، حلقۀ القیام بـ »رقص 

السماء«، التی یؤدیها سبعۀ رجال دین یرمزون إلی الملائکۀ السبعۀ، بثیابهم الشالک،  

  :م2017)عبدالله،  تلک العباءات البیضاء، تعلوها سترة قمحیۀّ اللون طویلۀ بأکمام واسعۀ  

7.) 
آئینی     زبان  با    های روایت   و  هادانسته  از  ایشبکه  به  را  مخاطب   خود،  نمایشی–این صحنه 

  به   سماع  محافل  و  صوفی  هایآیین  پیوند  مانند  دهدمی  ارجاع  ایاسطوره  و  دینی  تاریخی،

  عدد   و  سفید  زیتون،  آتش،  نور،  از  استفاده  مذهبی،  نخبگان  عبادی  مراسم  و  ملک  هفت   هایسنت 

  سوءاستفاده "  یا  "جدید  آیین  خلق"  نمایش  ایرانی،  و  سامی   جهان  فرهنگی  کلیدهای  عنوانبه  هفت 

 این  وبه  تقدس،  مدعی  حکومت   یا  خلافت   اقتدار  تأسیس  جهت   در  "دینی  نمادهای  از  ابزاری

معناسازی   ترتیب  از    بستر  ارجاعی  و  بینامتنی  به شکل  بلکه  روایی،  منطق  از  فقط  نه  را  خود 

به عنوان مثال در نمونه زیر این تفاوت طبقاتی به    .گیرندفرهنگی برمی- ی جمعی دینیحافظه

 عنوان یک رسم بازدارنده مورد اشاره قرار گرفته است: 

 (. 10ص  :همان)«.یا ابنتي، إنه من طبقة وأنت من طبقة، ديننا وأعرافنا حرّموا هذا الزواج»
گیرد. اصولاً عوامل فرهنگی که زنان  افکنی داستان از همین بافت فرهنگی صورت می نقطه گره

برند، یکی از عناصر سبک زبانی در آثار زنان است. زنان غالباً به عواملی از فرهنگ  از آن رنج می

آنها است می این رمان طبق     (.4  :ه. ش1389)عسکری،  پردازند  که در صدد تضعیف جایگاه  در 

ازداوج آنها  گیرد و باوری سنتی مانع از  رمزگان فرهنگی، ازدواج میان یافا و سیروان صورت نمی 

 سکل گرفته استو  "دیننا وأعرافنا" شود و چنین رخدادای به پشوتانه کلان روایت فرهنگیمی

روایت       پردازش  در  مهم  عامل  یک  عنوان  به  ایزدی  تغییر دیانت  در  سعی  و  است  دخیل 

رویدادها با توجه به این باورها هستد هرچند هژمونی با رمزگان فرهنگی اسلام رادیکال است و 

 گوید:برد. در نمونه زیر میاین عقاید راه به جایی نمی

بلی، أکيد، إنّّن غنائم الخلافة، سنتزوّجهنّ! قالت له خالتي کوري، وإن بدأ صوتها مرتّفاً:  »
 (.31 :همان)«.ديننا لا يسمح بذلك، فتفهّموا هذا الأمر 

در اینجا از دین به عنوان یک عامل فرهنگی پرهیز کننده یاد شده است. با تکیه بر دین است      

زنان ایزدی قصد تسلیم شدن در برابر قوانین داعشی را ندارند. دیگر    و    "کوری "   که شخصیتِ
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 و  مردسالار–تفاوت رمزگان فرهنگی در این است که هر گروه فرهنگی )خلافت با سنت فاتح

  کنندمی  معنا  متفاوت  را  غنیمت   و  ازدواج  معنای  و  حق  عمل،(  خودشان  عرف  و  دین  با  قربانیان

  آورندمی استدلال  متفاوت دانشی منابع از و
از آن به عنوان    های فرهنگی اسلامی در رمان مذکور، شهادتین است که داعشیاندیگر نشانه    

 کنند: مآبانه خود استفاده می ابزاری برای حکمرانی تروریستی و سلطه

مع البنادق الموجّهة إلينا، أمرونا بنطق الشهادة: أشهد أن لا إله إلا الله، وأشهد أنّ محمداً  »   
 (.34 :همان)« رسول الله 

ی ورود به امت  فرهنگ اسلامی دروازهی زبانی، بلکه در  نه فقط یک گزاره  "نطق الشهادة"   

ها  ی پایان سایر هویت مسلمان و تبدیل هویت است؛ همین جمله در فقه و عرف اسلامی، نشانه

 شهادتین   اسلامی،–است و در رمزگان فرهنگی عرب  "مسلم")دینی، اجتماعی( و گشایش هویت  

  نظام   آن  گفتن  با  شخص  معمولاً  و  شودمی  تلقی  جمعی  حقوقی  مناسبات  حتی  و  حافظه  از  جزیی

  این   با  اینکه  یا  و  شودمی  "کدگذاری"  جدید  هویت   به  و  ترک   لحظه   در  را  اشگذشته  معنایی

کند؛ بنابراین رمان مذکور به طور اساسی در  اش را بازگو می واقعی فراموش شده  هویت   سخن

سرشار از  ای  بخش بزرگی از خود قوانین و فضای فرهنگی و اجتماعی جامعه داعشی جامعه

 کند. جنایت و ظلم و شهوت و تعرّض را بیان می

 نتایج
به نتائج زیر   "علی مائدة داعش"گانه رولان بارت در رمان  پس از بررسی و تحلیل رمزگان پنج

 دست یافتیم: 

 اثر دارند؟   همای¬در انتقال گفتمان و ساخت درون یرمزگان پنج گانه چه نقش

گانه گفتمان انتقادی خود نسبت به داعش را مطرح کرده است  پنچنویسنده با کاربست رمزگان  

و تفکّرات و اعمال آنها را به چالش کشانده است. نویسنده همانطور که با کاربست اندک رمزگان 

کند با استفاده از رمزگان کنشی تصویری دقیق از جنایات  آفرینی جلوگیری میهرمنونیکی از ابهام

استفاده از رمزگان معنابنی و نمادین به گفتمان تقابلی و نقش آن در   دهد و باداعش ارائه می

ها،  پشیبرد جنایات داعش اشاره کرده است و این رمزها هر کدام به نوبه خود در ساخت زمینه

 علل و اشکال گفتمان انتقادی داستان نقش داشته است.  
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نویسنده با اینکه علاقه زیادی به کاربرد رمز تأویلی نشان نداده است، اما ساختار ادبی و روایی     

اثر سبب شده تا در مواقع لازم از رمز به طور فنّی بهره ببرد. عبدالله این رمز را در عنوان و صفحه  

داستان و همچنین  آغازین و پایانی رمان به کار برده است. در ابعادی از شخصیت یافا قهرمان  

به صورت  شخصیت سیروان شخصیتِ مردِ عاشق رمزگرایی دیده می آنها را  نویسنده  شود و 

رمزگون به تصویر کشیده است. عبدالله با ایجاد برخی مقاطع نمادین در ایجاد تعلیق و دعوت  

 به تأمل و درنگ یرای یافتن معنا تلاش کرده است.  

زهرا عبدالله از رمز کنشی به طور واضح و منظّم بهره گرفته است. این رمز با توالی منطقی در     

شود و هدف محتوایی اثر سبب شده تا ساختار به طور دقیق در اختیار محتوا  سرتاسر اثر دیده می 

م از رت منظّها به صو ها آگاه یابد. این کنشقرار گیرد و خواننده به سادگی بتواند از توالی کنش

وضعیّت اولیه پایدار برخوردار است و سپس وارد مرحله کشمکش، میانی و سرانجام وضعیت  

گذراند. رمز معنابنی در رمان در موارد مختلفی با توجه به کارکرد زبان  پایانی را پشت سر می

ا از طریق  های اصلی اثر رشود. نویسنده معانی مهم و تقابلشعری و زبان زنانه در اثر دیده می

نشان دادن و چیدمان خاص عناصر و واژگان و همچنین کاربرد تشبیه و استعاره به خواننده القا  

 کرده است.  

رمز نمادین در رمان با توجه به ساختار دوگانه اثر بخش قابل توجهی از جهان روایت را به      

خود اختصاص داده است. این رمان اساساً اثری تقابلی است و از تقابل میان نیروهای شر )داعش(  

اریکی،  و خیر )زنان ایزدی( شکل گرفته است و در سایه آن دیگر تقابلات نظیر تقابل میان نور و ت

مرگ و زندگی، زنان و مردان، زور و تسلیم و غیره شکل گرفته است. رمزگان فرهنگی بخش  

اساساً یک اثر فرهنگی   "علی مائدة داعش"مهمی از رمان را به خود اختصاص داده است. رمان 

دهد. فرهنگ و نمودهای مختلف  است که تقابل فرهنگی میان داعشیان و زنان ایزدی را نشان می

ها را به  در ایجاد و پیشبرد این تقابل دخیل است و نویسنده ابعاد هویت فرهنگی این تقابلآن  

 تصویر کشیده است.  
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 النقد البنيوي لرواية "على مائدة داعش" لزهراء عبد الله 
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 الملخّص
السرررررد  أدى التطور السررررریل لعلس السرررررد ا الع ررررر اندیيا  م نرع  ترسه مت وعة  اسرررر س ا  لی  ال   

وف مه.  ر بط معتس هذه ال ترسه بمجال الب یویة، ومن أهس مؤسررسرره هذه اةدرسررة رو،ن باره،  ، أ ه ر ی ت ررر  
على الب یویة والتركیز على ال  . ففه نموذجه "الرموز الخمسررررررررررررة" ا نب اه الت وی ، والفع  السرررررررررررررد ، والد،لة،  

ً  وو مرا بعرد الب یویرة. وبا،عتمراد والرمزیرة، والق رافرة، یؤمن بانضررررررررررررررور الفراعر  لل رار  ئ لف س ال  ، وهو مرا یاعت  می
على اة  ج الوصررفه التيلیله، ومل مراعاا انسرراسرریة اةوفيرروعیة ا روایة "على ما"دا داعء" لزهرا  عبد  ، ال   

ماه ا بداعیة   ت اول  طرف داعء وال سررررررررا  ا یزیدسه، یدرق هذا اة ال  طبیو رموز رو،ن باره لتيلی  السرررررررر
والطب اه الخفیة لهذا ال   السرررد . روایة ، ا اسررتيسرراع  سررریع ا ، عىاسرر ا على افيررط اد اةرأا ا یزیدیة، لذا،  
یعتمد هذا اة ال على اة  ج الوصفه التيلیله، ویدرق هذه الروایة وفو نماذج الرموز الخمسة لرو،ن باره.  ات ر 

س رموز بمسررررررتوسه  تلفة، بلغة سررررررلسررررررة وجریئة، وجمیع ا، باسررررررتق ا  الرمز  تا"ج البييا أن الىا ب اسررررررت د  م
الت ویله الأ   بروز ا، حافيرررا بىقرا ا الروایة  ید الدراسررة. الرمز الت ویله یىمن ا الع وان وبعغ الغمول والرموز 

ا رسررررررس اطا  داعء واةرأا، الأسررررررطوریة، والرمز الفعلهت ا التعبلح عن اندا اة سرررررراو  واةروع، والرمز الد،  
والرمز الرمز  ا مواج ة  وتي الشررررررررررر والخلح، الأبیغ والأسررررررررررود، والرمز الق اا الذ  یشررررررررررلح  م هیم ة أیدیولوجیة  

 داعء ا صیاغة ال  ، با فيافة  م معت داه اةرأا ا یزیدیة ا صیاغة اطا  ال ضال.
 

 .الدراساه السردیة، أنموذجا كودس، رو،ن باره، روایة "على ما"دا داعء"  :المفردات الرئيسة
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